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RESUMO: O objetivo do presente trabalho é verificar, através de uma amostra, a utilizagdo de provérbios
no contexto jornalisticoTendo em vista que Obelkevich (1996) aponta uma acentuada diminui¢do no uso
de provérbios na classe instruida a partir do século XX, procuramos verificar o que se atesta na
contemporaneidade, considerando-se um tradicional jornal paulif@ha de S. PauloAdotando um
enfoque longitudinal, analisamos, por amostragem, a presenca de trés provéRulignde 1924 a 2011.
Palavras-chave: provérbios; jornalFolha de S. Paulocontemporaneidade.

INTRODUCAO

Iniciamos nossa pesquisa instigados pela afirmacéo de Obelkevich (1996: 46) a respeito
do que ele considera o principal acontecimento na historia dos provérbios: “o seu abandono
pelas classes instruidas”. Os estudantes de graduacéo sdo considerados classe instruida
e, entre nos, o provérbio ndo parece ter desaparecido totalmente, haja vista as frequentes
citagbes de provérbios em conversagdes inforrAaida usamos iniUmeros provérbios e
isso nos leva a indagar: se nos lembramos tanto deles, serd que realmente eles
desapareceram?

Para responder a essa questédo nao poderiamos nos basear apenas em dados empiricos
assistematicos e relativos a uma amostragem muito restrita (estudantes de graduagdo em
Letras). Selecionamos, entédo, para estudo, um meio impresso, um jornal, pelo poder do
registro da escrita e por circular na classe instrjdstamente o segmento social em
que, segundo Obelkevich, o uso dos provérbios teria desaparecido.

! Vale ressaltar que em seu texto, Obelkevich se refere a classe instruida da Inglaterra, pais de
pleno desenvolvimento. Nessa pesquisa, nos referimos a classe instruida do Brasil, pais emergente.



Nessa pesquisa consideramos trés provérbios, escolhidos aleatoriamente, e buscamos
verificar o seu uso no discurso jornalistico. Procuramos, basicamente, responder a duas
questbes: uma, de perspectiva histérica — o uso dos provérbios aumentou ou diminuiu
com o passar dos anos? — e outra, de natureza tematica — em quais géneros jornalisticos os
provérbios aparecem?

Os trés provérbios escolhidos foram: “Casa de ferreiro, espeto de pau”; “Quem néo
arrisca ndo petisca”; e “De grao em grao a galinha enche o papo”. Utilizamosarpom
exemplares do jorn&lolha de S. Paule, ainda, dos extinté®lha da Manh&Folha da
Noite. Para a pesquisa, usamos o acervo digit#allaa, disponivel no site do Jornal
Folha de S. PauloVale ressaltar que os jornais, desde a sua primeira versao, estao
disponiveis gratuitamente, no site, por tempo limitado.

Como base metodolégica, usamos o0 campo “busca por frase”, digitando o provérbio
de forma integralA andlise nao ficou cingida a atualidade, tendo em vista que consideramos
desde a primeira ocorréncia de cada provéfkioconsiderar da primeira até a dltima
ocorréncia (relativa ao més de abril de 2011), nosso objetivo foi comparar a frequéncia com
que o provérbio aparecia no jornal e como isso se da atualmente. Partimos, entdo, de um
corpusabrangente, visto que o material disponibilizado no dominio do referido jornal
(Acervo Digital da Folha de S. Paulo) é vasto: traz digitalizadas reportagens, por exemplo,
da década de 1924 e estende-se & atualidade.

Visando a uma analise longitudinal da ocorréncia dos provérbios, adotamos o seguinte
procedimento: escolhemos, por década, trés ocorréncias de cada um dos provérbios — a
primeira e a Ultima da década e uma ocorréncia, aleatéria, de um ano intermediario da
década estudada. Restringimos o numero de ocorréncias por décadas, uma vez que
consideramos esse nimero suficiente para a analise que pretendiamos realizar e, também,
porqgue analisar todas as ocorréncias seria inviavel nos limites do trabalho.

O trabalho original esta dividido em trés partes: na primeira, analisamos o Jornal
Folha de S. Paulobjetivando entender sua organizacao estrutural; na segunda, fazemos
uma andlise comparada dos resultados numéricos das ocorréncias dos trés provérbios; na
terceira e Ultima, dedicamo-nos a uma andlise especifica do uso de cada provérbio. Na
secdo “Anexao”, reproduz-seamrpusutilizado,com um comentario especifico de cada
ocorréncia. No presente texto, apresentamos a analise comparada e nos circunscrevemos
a discussédo do provérbio “Casa de ferreiro, espeto de pau”, que foi 0 que ocorreu com
maior frequéncia noorpusanalisado.

O GENERO PROVERBIO

“Embora sejam faceis de ser reconhecidos, os provérbios, curiosamente, apresentam
dificuldades para sua propria definicdo. Mas parece existir um consenso geral quanto a

serem ditos populares tradicionais que oferecem sabedoria e conselhos, de maneira rapida
e incisiva.” (Obelkevich, 1996: 48)

Nossa escolha, quanto aos trés provérbios, foi baseada nas caracteristicas acima
mencionadas por Obelkevich; os trés provérbios escolhidos correspondem plenamente a
essas peculiaridades apontadas por Obelkevich para a definicdo ou reconhecimento do
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provérbio.Todos eles, assim, ilustram as caracteristicas basicas do género, pois sédo
enunciados cristalizados socialmente, que representam o pensamento comum, sdo anénimos
e atemporais (no sentido de que contém uma “verdade imutavel, valida em qualquer época”).
S&0 enunciados concisos e incisivos: por meio de poucas palavras transmitem sentidos
gue vao além das metaforas construidas e podem ser aplicados a diversos contextos de
enunciacao.

Pelos diversos usos constatados, comprovam a caracterizacdo apontada por
Obelkevich, segundo a qual os provérbios “podem ser usados em qualquer estado de
espirito, em qualquer situacdo; eles [provérbios] atravessam as fronteiras normais da
linguagem e representam um registro polivalente e multifuncional com existéncia prépria”
(Obelkevich, 1996: 48).

Das fun¢des dos provérbios, critica e fatica, descritas por Obelkevich (1996), a funcéo
critica é a mais encontrada no corpus: a impessoalidade dos provérbios salienta a “verdade
ou sabedoria” que expressam, atenuando o conflito que possivelmente poderia ser gerado
com o interlocutgrcaso o provérbio indicasse uma voz Unica e nao multiplas vozes —
vozes de uma sociedade. Isso pode ser notado, por exemplo, no atigéridias e
debates” de 8 de maio de 2010, em que o autor cita o0 provérbio “quem néo arrisca, nao
petisca” como voz de autoridade que confirma o argumento apresentado. O autor argumenta
gue se 0s investimentos em paises ricos estdo desacelerados pela crise econémica pela
gual passam, os olhares passam a se voltar pdteases menos ruins e com potencial
de alta”, como o Brasil. Nesse sentido, “quem nédo arrisca, ndo petisca”, isto €, era oportuno,
na época, investir em locais como o Brasil, almejando a obtencao de retorno financeiro.

Os provérbios também podem ser empregados, simplesmente, “porque soam bem —
porque (...) [as pessoas] apreciam sua forma e fraseologia, sua perspicacia, imagens e
estilo verbal(Obelkevich, 199: 49). Esse é o caso, por exemplo, do uso de provérbios por
personagens, como constatamos na reportagem “Sociologa garimpa expressdes para a
Globo”, de 10 de setembro de 1993, em que a socidloga Maria Elisa Berredo pesquisa
vocabulério e expressdes que comporao as falas de personagens de uma novela da Rede
Globo. Entre as personagens, Maria Elisa destaca um jornalista de nome Praxedes, em cuja
fala serdo incluidos muitos provérbios, uma vez que adora cita-los, e principalmente,
verter ditados conhecidos em portugués para outras linguas.

Lembramos que “o significado de um provérbio depende nédo sé do que é dito em si,
mas também da situacéo em que ele é usado” (Obelkevich, 1996: 50). Dessa forma, nédo
buscamos, em nossa andlise, um significado Unico ou as interpretacdes possiveis para o
provérbio em si, mas procuramos verificar e entender os desdobramentos de sentido e de
formas que sofre de acordo com a situacao de enunciacdo em que é usado. Notamos que
os sentidos cristalizados dos provérbios podem ser modificados de acordo com a pretensao
enunciativa.

A OCORRENCIA DOS PROVERBIOS

A fim de realizarmos uma analise comparada dos provérbios, valemo-nos das tabelas
abaixo, relativas as ocorréncias dos provérbiodanoal Folha de S. Paulo, Folha da
Manha e Folha da NoiteEsses nimeros englobam desde a primeira ocorréncia nos
jornais até a dltima, no més de abril de 2011.
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CASADE FERREIRO, ESPETO DE PAU (1)

DECADA NUMERO DE OCORRENCIAS DOS PROVERBIOS
2001 — 2011 17
1990 — 2000 23
1979 1989 32
1968 — 1978 22
1957 — 1967 3
1946 — 1956 0
1935 — 1945 2
1924 — 1934 1

QUEM NAO ARRISCA NAO PETISCA (2)

DECADA NUMERO DE OCORRENCIAS DOS PROVERBIOS
2001 — 2011 7
1990 — 2000 9
1979 —1989 21
1968 — 1978 9
1957 — 1947 1
1935 — 1945 5
1924 —1934 17

DE GRAO EM GRAO A GALINHA ENCHE O PAPO (3)

DECADA NUMERO DE OCORRENCIAS DOS PROVERBIOS
2001 — 2011
1990 — 2000
1979 —1989
1968 — 1978
1957 — 1967
1946 — 1956
1935 — 1945

W[ KA[O|W|wn|—

Conforme a tabela provérbio que apresenta menor indice de ocorréncias € o “De
grdo em gréo a galinha enche o papo” e o de maior incidéncia é “Casa de ferreiro, espeto
de pau”. Uma das possiveis justificativas € que o provérbio “De grao em gréao a galinha
enche o papo” nao mais corresponde ideologicamente aos principios sociais
contemporaneos (légica capitalista), por isso, nao se aplica nos dias atuais. Ja o provérbio
“Casa de ferreiro, espeto de pau” é objeto de manipulagao formal, ou seja, a ordem do
provérbio é subvertida, e ele aparece, inclusive, no jornal, como nome de coluna esportiva.

Atesta-se a maior ocorréncia de provérbios na década de 80. Procuramos verificar a
ocorréncia no jornal de outros 15 provérbios socialmente aceitos para averiguar esse fato,
e, em todos os casos, a década de 80 aparece com 0 maior nimero de paginas em que 0s
provérbios sdo usados.

Constatamos, também, a ocorréncia de provérbios em diferentes géneros jornalisticos,
desde 0s géneros consagrados do jornalismo opinativo (artigo, resenha, quadrinho, cronica,
coluna), até noticias e reportagens.
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GENERO OCORRENCIAS GENERO OCORRENCIAS

Artigo 6 Carta do leitor 1
Cronica 2 Cruzadinha 3
Coluna 12 Propaganda 7
Noticia/reportagem 18 Horéscopo 1
Nota 4 Secdo cultural 2
Quadrinho (tirinha) 4 Fovest 1
Folhinha 1

Contrariando nossa expectativa inicial, de que os provérbios nao apareceriam em
noticias e reportagens, prevalecendo sua ocorréncia em propagandas e géneros tipicos
de opinido, foi justamente no campo da noticia e reportagem que 0s provérbios mais
apareceram. Essa constatacdo numérica demonstra que a afirmacéo de Obelkevich de que
0s provérbios estdo em desuso e ndo sdo mais valorizados socialmente ndo pode ser
considerada uma verdade absoluta considerando a nossa sociedade. O autor indica o
abandono dos provérbios pelas classes instruidas. Mas o0 que representaFoljoanal
de S. Pauleendo um meio de circulacéo feito pela e para a classe dita ins&ss$tta?

a afirmacé&o mais aceitavel, em consonancia com o constatado em nossa analise, no contexto
atual do jornal em estudo, é a de que por mais que a classe culta tenha rejeitado os
provérbios, ainda os utiliza hodiernaménte

Nas noticias, os provérbios aparecem como argumento de autoridade do préprio
jornalista ou, entdo, como citacédo do entrevistado, e, em ambos o0s casos, indicando um
lugar comum socialmente aceito e valorizado. Como exemplo, citamos a edicdo de 17 de
maio de 1979, em que o provérbio “de grao em grao a galinha enche o papo” aparece em
noticia a respeito da liberagéo de verbas para canalizagao do corrego Pirajucara. O provérbio
€ usado pelo jornalista para ironizar a atitude do prefeito de desviar verbas publicas, fato
gue causou o descontentamento na populagdo. Outro exemplo é a coluna de 30 de junho
de 1931, em que o provérbio “quem néo arrisca ndo petisca” aparece no meio popular (na
fala de vendedores de bilhete de loteria).

Quanto as subversdes semanticas e estéticas, ja na década de 40 do século passado,
os provérbios aparecem subvertidos, indicando que estdo longe de ser estéaticos. E o que
ocorre, por exemplo, no artigo “A mentira da arte”, de 2 de novembro de 1945, em que o
provérbio é usado para confirmar o pensamento do autor sobre arte. O autor afirma que
muitos artistas sdo mais propagandistas do que fazem do que reais representantes da
simplicidade e da verdade: “a galinha ndo enche o papo de gréo em gréo como dizem o0s
tratadistas internacionais (...) mas, ao contrario, enchem o grédo de papo em papo”.

A analise apenas numérica das ocorréncias ja demonstra que os provérbios nao
deixaram de circular nesse meio especifico, pelo contrario, dependendo do provérbio, o
uso até aumentou, como € o caso de “Casa de ferreiro, espeto de pau”. Pode-se pensar
gue mesmo sendo usado, esse niumero € muito pequeno, considerando-se o ndmero de,
no maximo, 32 ocorréncias em uma década. Ressalte-se que esse indice se refere a apenas

2 O fato de Obelkevich escrever a respeito do uso de provérbios em uma sociedade desenvolvida
e nossa pesquisa ser realizada em um pais emergente pode indicar uma diferenca na realidade considerada
e, pois, no uso dos provérbios.
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um provérbio. Se considerarmos o grupo dos trés provérbios analisados, sdo mais
ocorréncias e, tantas mais havera quanto mais provérbios forem considerados na analise,
nesse meio de produc#ssim, a presenca de provérbios, em gerdfatiaa de S. Paulo

é significativa. Neste trabalho analisamos a ocorréncia de trés provérbios, mas pensando
na diversidade de provérbios correntes, pode-se afipai amostragem, que, nesse
meio especifico, 0 género ainda é utilizado e valorizado — como pudemos constatar em
algumas colunas, mesmo quando 0s provérbios sdo alterados, os provérbios originais
nao sdo desprestigiados.

ANALISE DO PROVERBIO “CASA DE FERREIRO, ESPETO DE PAU”

Este provérbio, na analise realizada, foi o que contabilizou o maior nimero de ocorréncias.
Desde a década de 1924-1934 até hoje, foram mais de 100 apari¢cdes no acervo digital da
Folha de S. Paulo

O uso do provérbio, além de constante, foi dindmico. Foram encontradas ocorréncias
em diversos cadernos do jornal: desde o Primeiro Caderno, Economia e Esportes, até a
Folhinha e a llustrada. Em todas as ocorréncias, o provérbio apareceu ou em sua forma
tradicional ou com subvers@es estéticas. Em comum, registra-se 0 seu Uuso como
fundamentacédo argumentativa, principalmente em colunas de opinido, ou citacdes em falas.

Década de 1924 — 1934

A década de 1924-1934 registra apenas uma ocorréncia, mas significativa, do ponto de
vista historico, de uma época pautada na agricultura, sobretudo no Estado de Sao Paulo,
grande produtor cafeeiro. Numa coluna de 23 de janeiro de 1931, no Caderno Unico da
extintaFolha da Noite o autor apresenta uma analise do Servi¢o Sanitario de S&o Paulo,
apontando que apenas uma marca de café da capital paulista fora julgadidaniz tinha
a fama nacional de grande produtora de café, pois tinha as maiores plantac¢des e culturas. No
inicio do texto, o provérbio é usado como forma de apresentacao do tema, que é desenvolvido
em seguida através da exposicéo dos dados da afdlfs®l, o colunista afirma: “Ja que
somos a terra do café, isto €, a casa do ferreiro, bebamos o peor café, isto €, supportemos sem
tugir nem mugir o espeto de pau. Periga a nossa saude, mas salva-se um prbeéihaio” (
da Noite 23/01/1931, p. 9), retomando o dito e encerrando a coluna.

Década de 1935 - 1945

A década de 1935-1945 apresentou duas ocorréncias, no Caderno Unico deothdinta
da Noite

Destaca-se uma coluna de 28 de julho de 1942, da secdo “Cidade Maravilhosa”, do
Caderno Unico d&olha da Noite denominada “Em cima da hora”. No texto, o colunista
ironiza um fato banal: um relojoeiro prejudicou-se pelo préprio atraso. “Este é, assim, um caso
tipico de ‘espeto de pau’ numa ‘casa de ferreiro™ (A.Fdlha da Noite23/01/1931, p. 10),
resume o autor logo no inicio da coluna, relatando a seguir que o proprietéario da relojoaria, ao
atrasar-se na chegada ao local de servico, deixou de evitar um roubo dos seus pertences. E
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oportuno ressaltar aqui como o provérbio € capaz de apontar situacdes de banalidade e
guestdes relevantes.

Década de 1946 — 1956

A década seguinte (1946-1956) foi a Unica;ompustrabalhado, que ndo apresentou
ocorréncias. Nao ha grande surpresa no fato, jA que em décadas anteriores a presenca foi
infima, de uma ou duas ocorréncias.

Década de 1957 — 1967

Entre os anos 1957 e 1967, trés aparicdes foram contabilizadas, um nimero maior em
relacdo as décadas anteriores. Dos trés casos, apenas um ocorreu em um texto opinativo:
em 1958, no Primeiro Caderno da extirtdha da ManhaNo texto da Coluna Perda de
Tempo de 10 de janeiro, aconteceu a primeira subversédo do provérbio, com modificacbes
na ordem das expressdes (inversdo), mas sem alteracdo semantica. O autor ironiza a péssima
estrutura arquiteténica do Departamentd\dguitetura de S&o Paulo: “E um auténtico
espeto de pau em casa de ferreiro a nova sede do Departamfmfoidtura, com seus
corredores absurdamente exiguos (.Bdlla da Manh& 10/01/1958, p. 4). O uso,
registrado ao fim do texto, sintetiza as informacdes apresentadas anteriormente e retoma o
titulo: “Casa de ferreiro’Aqui, percebe-se a utilizacdo da ironia do provérbio em uma
situacdo séria, que estava, inclusive, causando desconfortos a visitantes e empregados.

As outras duas ocorréncias da década foram em cruzadinhas, que pediam alguma
parte do provérbio para completar os quadros da brincadeira. Ressalta-se aqui que, ao
aparecer (nao somente) no segmento das cruzadinhas, o provérbio se revela parte integrante
da sociedade, conhecido pela grande maioria das pessoas, a ponto de pertencer a uma
sabedoria populacomo € intrinseco nesse tipo de passatempo.

Década de 1968 — 1978

A década que compreende 0s anos
1968 a 1978 registra a primeira grande expar
das ocorréncias do provérbio no acervo
Folha. Foram documentadas 22 ocorrénci
relacionadas a variados assuntc
comprovando a dinamicidade do u:
proverbial. Um exemplo (ver figura 1) é
ocorréncia de 14 de dezembro de 1968,
Primeiro Caderno, em que, pela primeira ve:
provérbio apareceu em uma propagar .
publicitaria. Trz_ita-se de um anuncio de urj gq.p;dcchmmbp i
marca de sardinhas, em que 0 proverbio | Esimari s ms s f/ Coqueiro
utilizado como uma pergunta, “Casa ut

ferreiro,espeto de pau?”, questionando S@igura 1: Propaganda de 1968, utilizando-se
pescador (da foto) saberia da qualidade dioprovérbio “Casa de ferreiro, espeto de pau”
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produto anunciado — sardinhas Coqueiro. Como resposta, a propaganda indica: “Muito
pelo contrario. Ninguém entende mais de sardinha do que este velho peBcédor
justamente por isso que ele prefere Coqueiro.” Desta forma, a imagem do pescador serve
para confirmar a qualidade do produto e recomenda-lo ao consumidor

Mais uma vez com um uso humoristico, o provérbio tenta comprovar a verdade da
propaganda em questao. Por sua linguagem concisa e incisiva, os provérbios séo eficientes
e préticos para o jogo publicitario, dadonstancia desse género nas ocorréncias analisadas.

Outro uso verificado nesta década foi na se¢éo “Cartas a Redacdo”. Em 16 de junho
de 1972, um advogado trabalhista remeteu ao provérbio, em sua forma tradicional, para
expressar sua indignacdo por ndo conseguir a aposentadoria. Mesmo nas palavras
cuidadosamente escolhidas pelo bacharel, o dito ganhou espaco, provando-se, novamente,
simbolo de prestigio e conservadorismo. O mesmo acontece nas “Notas Econdmicas” de
uma edicao de 4 de agosto de 1974, quando o colunista, conhecido por sua linguagem
acessivel, informal (diferente do “economés”), critica o governo estadunidense em
contrapor-se a presenca arabe em empresas norte-americanas: “Durante quase um século,
[os EUA] pregaram a propriedade estrangeira de empresas hadgoais.condenam a
eventualidade de inversdes arabes em empresas americanas. E o tal negécio: casa de
ferreiro, espeto de payJoelmir BetingfFolha de S. Pauld4/08/1974, p. 28.)

Década de 1979 — 1989

Na década de 1979-1989 ha o maior nUmero de ocorréncias do provérbio: 33 aparicdes
nas mais variadas sec¢6es do jornal. Nas Notas Econdmicas em 5 de maio de 1979, o ditado
foi novamente usado em forma de pergunta, concluindo a informacao de que a Petrobras,
maior produtora nacional de petroleo e, por conseguinte, de gasolina, iria abastecer sua
nova frota de carros somente com alcool: “No Brasil, o fato mais significativo, do ponto de
vista politico, foi o recente anuncio da Petrobras, dando conta de que a frota da empresa
(...) passara a consumir alcool hidratado, sem uma s6 gota de gasolina. Casa de ferreiro,
espeto de pau?” (Joelmir Beting, Folha de S. Paulo, 05/05/1979, p. 19.)

Em 18 de abril de 1981, o Primeiro Caderno mostrava uma coluna sobre a vistoria da
sede do Instituto do&rquitetos de S&do Pauldal como no exemplo de 1958, o prédio
estava sem condig¢des arquitetdnicas adequadaso provérbio também foi empregado
sem subversodes.

Em 10 de outubro de 1982, na secao “Mulher”, uma reportagem trouxe o provérbio
para exemplificar que uma crianca, cuja méae trabalha e mora em um clube, ndo podia usar
a piscina do local: “Ela diz que mora na Casétleta, alojamento que o préprio clube
oferece para seus jogadores ainda ndo tao craques. L4, sua mae, que trabalha como faxineira
e cozinheira, tem um cantinho para viver: ‘Eu posso entrar no clube, mas na piscina eles
ndo deixam’. Casa de ferreiro, espeto de p&ialh@ de S. Pauldl0/10/1982, p. 16.)

De um modo geral, em todos 0s textos ndo opinativos, um padréo foi verificado: o
provérbio sempre aparece na fala de um ou outro entrevistado, entre aspas e, na maioria
das vezes, em sua forma tradicional. No caso supracitado, porém, o uso do provérbio
surge como uma concluséo da propria matéria, apoés relatar a situagdo, e também na forma
tradicional.
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Década de 1990 - 2000 Por dentro do Mercado Financeiro

. . Luiz Carlos Mendonga de Barros
No dltimo decénio do século passa

d
(1990 — 2000), o numero de ocorrénc _de--de-

apresentou uma leve queda: o uso
provérbio foi registrado 23 vezes. Pela prime
vez, constatou-se a utilizacdo do provér

Discutimos ra semana passada a
Cquestio do crescimento da ceo-
. nomia hrasileira em 1989, O
I Minamismo da atwvilade ccondimi:

fa.e do emprego em uma conjuns
Diera de hiperinfagie for surpre-

ndente metmo para os padries

s P
como titulo de uma coluna. O caso em queSHtéa socicdade brasileira. Vi,

cotretanto, gue Livemos algumas

de 4 de fevereiro de 1990, era do cadernq condigses necessirias para a ob-

Economia e ironizava o fato de o Banco Cen

lengio duste resultado. Gostana
trhoje de discutic uma delas: »

senta mas o dinkzieo da ccono
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provérbio, no titulo, anuncia a problematica do artigo (ver figura 2).

Outro exemplo de 1994, no caderno de Esportes, € uma reportagem de 13 de setembro
gue visa a contrariar o valor semantico do provérbio. O autor dizia que a Eaesp, que ensina
teorias de gestdo em salas de aula, aplicou-as
na reestruturacao da propria escola. Como se

Figura 2: Coluna econémica de 1990,
trazendo o provérbio como titulo
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percebe em todas as reportagens (textos de
cunho impessoal), o ditado foi empregado na
fala dos coordenadores do colégio, a partir da
qual se concluiu que nesse casagavprbio
ndo poderia ser usado. “NOs acabamos com
o ditado que diz que em casa de ferreiro o
espeto é de pau™ (Folha de S. Paulo, 13/09/
1994, p. 7), disse um dos diretores. Outro
exemplo de citacdo aconteceu em 18 de margo
de 1999, na secédo “llustrada”, com uma
reportagem sobre um produtor musical que
lancaria um CD solo. Ele, que havia ajudado
dezenas de cantores a vender bem seus
discos, cita o provérbio como o que deve ser
evitado por ele na nova empreitada: “O
desafio do CD é contrariar o ditado de que,
em casa de ferreiro, 0 espeto é de pau.”
Esses dois Ultimos exemplos, o caso da
Eaesp, que teve orgulho de fugir a regra
imposta pelo ditado (como se fosse uma
verdade incontestavel) e a histéria do
produtor musical, que espera também escapar
aregra, demonstram a forga do provérbio em

Figura 3: Colunas de 2001 e 2011 utilizando @ristalizar situa¢des sociais, a ponto de essas
provérbio como titulos de notas

tornarem-se referéncias inquestionaveis e
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inevitaveis. Por isso, o fato de ir contra a l6gica da sociedade, ou seja, “usar-se de espeto
de ferro em casa de ferreiro”, é algo sempre destacado e curioso.

Década de 2001 — 201

Também ha um numero significativo de ocorréncias na década passada: entre 2001 e
2010, chegando até os primeiros meses de 2011, foram encontradas 17 ocorréncias. Nesse
decénio, um pouco de cada exemplo dos anos anteriores foi encontrado: o uso do provérbio
em titulos de pequenas citacbes de colunas, em 8 de agosto de 2001 e 14 de abril de 2011
(ver figura 3); cruzadinhas em 8 de julho de 2005 e uma reportagem de 21 de junho 2007, na
secao “Dinheiro”, sobre o fato de a Embraenpresa brasileira de aviacao, possuir 98%
da frota de avides exportada, foram algumas das apari¢cdes do provérbio.

O USOAO LONGO DOS PERIODOSANALISADOS

Considerando os dados atestados em referéncia aos trés provérbios, destacamos
algumas observacdes quanto a sua ocorréndilha de S. Paul@o longo dos anos
considerados:

= O uso é mais comum em colunas de opinido, quando o provérbio pode ser usado
em sua forma tradicional ou com subverséo na ordem, e aponta conclusdes do colunista
ou titulos, que refletem as ideias trabalhadas no texto.

» Em reportagens (textos de cunho impessoal), o ditado é usado somente em
citacBes de entrevistados, geralmente em sua forma tradicional.

» Visto como integrante do léxico da lingua, o provérbio é parte integrante do
repertério do falante. Foram encontrados também exemplos em propagandas e cruzadinhas,
0 que confirma a naturalidade e o conhecimento dos provérbios.

» Seu uUsO passa a ser mais constante a partir da década de 60, tendo seu auge nos
anos 80 e entrando em declinio apés essa década.

Apesar da diminuicdo do numero de ocorréncias na Ultima década, o provérbio
continua sendo usado com certa constancia para um jornal tradicional Eotha de S.
Paulo. Seu uso, além disso, nunca foi depreciativo, mas sempre demonstrou o prestigio
gue o provérbio ainda possui na sociedade.

CONSIDERACOES FINAIS

Com a analise dos provérbios do jorRalha de S. Pauleerificou-se que, nesse
contexto de publicacéo, os provérbios ndo deixaram de circular e, ao contrario da afirmacéo
de Obelkevich (1996), é ainda recorrente 0 uso de provérbios pela classe instruida. Isto
pode se atestar pelo fato de hawaémda hoje, uso familiar de certos provérbios e, além
disso, uso regional de outros, o que nos permite dizer que resistem, mesmo em um meio
jornalistico de que se vale a classe dita instrAiéen disso, verificamos quao diversificada
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pode ser a abordagem de um provérbio pelo meio jornalistico: as ocorréncias transitam
entre reportagens de economia, moda, cultura (em sentido amplo, de atracéo artistica),
ciéncias, astrologia, quadrinhos, loteria esportiva e agropecudria.

Notamos que, em dados contextos, ora ha manutencdo, ora ha a modificacdo na
forma tradicional do provérbio, mas, basicamente, é possivel afirmar que os provérbios
analisados se mantiveram, na maior parte dos casos, sem subversdes semanticas. Quanto
a subversao de ordem, em que, por exemplo, a ordem direta do provérbio é alterada, hd uma
progressao de liberdade nessa alteracdo, ou seja, nas primeiras décadas analisadas, o
provérbio se encontrava predominantemente em sua forma tradicional e, com as décadas,
passou a ser mais manipulado. No entanto, essa subversdo ndo ocorre nesse meio de
circulacao como forma de ridicularizacéo do provérbio, mas como forma de reaizenar
ou criticar 0 assunto tratado, seja na noticia, no artigo ou na coluna. Um exemplo é verificado
numa noticia da edicao de 13/10/1989, sobre uma greve promovida pelos funcionéarios da
Central Unica dos Trabalhadores. Os grevistas distribuiram folhetos com os dizeres “casa
de ferreiro, o espeto continua sendo de pau”, ironizando o fato de,aj@&JZela pelos
direitos dos trabalhadores, ndo conceder aumento aos proprios funcionarios.

Entre os provérbios analisados, o “De grdo em grdo a galinha enche o papo” e
“Quem ndo arrisca, nao petisca” podem ser considerados contraditérios quando aplicados
ao contexto financeiro, uma vez que, 0 primeiro pode embasar um pensamento mais
cauteloso e o outro, mais liberal, de incentivo ao ato de arridoagntanto, eles sdo
comprometidos com pensamentos sociais distintos, caracteristicos de periodos histérico-
sécio-econbmicos especificos, que possibilitam afirmar que ambos sao verdadeiros, de
acordo com a situacdo empregada.

Os provérbios sao utilizados pelos jornalistas e colunistas como forma de auxilio na
composico escrita, funcionando como uma “caixa de truques de composi¢éo” (Obelkevich,
1996: 59), aumentam o repertério do escritor e jornalista no momento da escrita, e também
permitem associacdes metaféricas que sintetizam ideias.

Apesar da afirmacao de Obelkevich de que “durante algum tempo, os provérbios
foram considerados, pelas classes escolarizadas, com certa aversdo, até mesmo desprezo:
0s provérbios segundo elas sédo antiquados, contraditérios, impossiveis de ser levados a
sério” (Obelkevich,1996: 44), Rolha de SPaulo, como meio de circulagdo em uma
sociedade desenvolvida e instruida, ainda utiliza os provérbios como argumento de
autoridadereconhecendo-os como parte da cultura socialmente aceita. Isto é, no meio
especifico daJornal Folha de S. Pauloos provérbios sdo, na maioria das vezes,
“estratégias para situagfes’, mas estratégias com autoridade, que formulam uma parte do
bom senso de uma sociedade, seus valores e a maneira de fazer as coisas” (Obelkevich,
1996: 45).

Ressalta-se que, embora representativos do género oral, os provérbios aqui
analisados estéo presentes em um meio de circulagéo escrito. O fato de, apesar do seu
carater eminentemente oral, estarem presentes na escrita € em um meio tradicional (o
JornalFolha de S. Paulp apenas comprova a forga que os provérbios ainda apresentam
atualmente: como verdade inquestionavel e lugar do senso de uma coletividade.
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